JULIA SZEWCZYK

Motywy antyczne w polskiej poezji
XX wieku

otywy antyczne od wiekéw stano-

wig dla artystow niewyczerpane
zrédlo inspiracji. Niemal wszystkie ga-
tezie sztuki, zarowno malarstwo, teatr,
czy tez literature piekna, faczy z pewno-
$cia wspodlna cecha — liczne odwotania
do dziedzictwa starozytnej Grecji oraz
Rzymu. Bez watpienia niezwykle bogata
w tego rodzaju nawigzania jest takze po-
ezja polska. Na kartach poetyckich tomi-
kéw, posréd uporzadkowanych werséw,
nie zawsze oczywistych symboli i zawitych
metafor, nasz wzrok bardzo czesto przy-
kuwaja pojawiajace sie niespodziewanie
imiona mitycznych bogéw, wladcéw oraz
heroséw. Z tatwoscia odnajdziemy tam
réwniez rozwazania inspirowane myslami
antycznych filozoféw, a takze réznego ro-
dzaju formy liryczne, takie jak piesni, ody
czy elegie, ktére po raz pierwszy pojawily
sie przeciez juz w starozytnosci.

W mojej pracy chcialabym zapre-
zentowad przyklady utworéw poetyc-
kich nawigzujacych do antycznej histo-
rii, mitologii i kultury. Przedstawie kilka
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wspolczesnych wierszy w réznym stop-
niu inspirowanych tradycja starozytna
oraz podejme prébe ich interpretacji.
Pierwszym utworem, ktéry omdwie,
jest Orfeusz w lesie Krzysztofa Kami-
la Baczynskiego — podzielony na szesc¢
czes$ci poemat oparty na historii mitycz-
nych kochankéw. Baczynski wykorzy-
stal w nim nieco rzadziej i mniej chetnie
przywolywany w tekstach literackich wa-
tek tej opowiesci, poniewaz akcja wiersza
rozgrywa sie dlugo przed $miercia Eury-
dyki i wedréwka Orfeusza po ukochana
do Hadesu. Utwor ten jest obrazem zma-
gan artysty, ukazuje dlugi i wyczerpujacy
proces tworczy, a takze probe znalezienia
natchnienia, niezbednego do skompono-
wania i wykonania wyjatkowej piesni.
Dzigki niej muzyk chce dopiero zdoby¢
serce swojej ukochanej oraz udowodni¢
jej swoja bezgraniczng milos¢. Okazuje
sie to jednak niezwykle trudnym zada-
niem, nawet dla tak wyjatkowo uzdolnio-
nego $piewaka. Juz w pierwszych wersach
uwage czytelnika przyciagaja obrazowe
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opisy, bardzo charakterystyczne dla po-
ezji Baczynskiego, a takze jego niepowta-
rzalny, melodyjny styl, w tym przypadku
idealnie dopelniajacy liryczna tematy-
ke utworu. Poeta ukazuje nam giéwne-
go bohatera w chwili, gdy ten btadzi po
lesie, pograzony w licznych rozterkach,
smutku i watpliwosciach. Co ciekawe, las
oraz natura réwniez odgrywaja w po-
emacie bardzo istotna role. Upersonifi-
kowane rosliny i zwierzeta staja sie nie
tylko $wiadkami wewnetrznych zmagan
artysty, ale réwniez jego rozmdéwcami,
czynnymi uczestnikami przedstawio-
nych zdarzen.

Jak $wit chyze przybiegaly jelenie,

jak sen ciepte — fasily sie sarny

i btagaty: «Zmityj sie, przenies

bdl i w siebie z powrotem go wgarnij»".

Jest to interesujacy szczeg6l swiadcza-
cy o tym, w jak przemyslany sposéb Ba-
czynski nawiagzal do oryginalnej historii.
Z mitu o Orfeuszu dowiadujemy sie, ze
przyroda zawsze byla wiernym stucha-
czem jego pie$ni’. Tutaj natomiast autor,
pozostajac w zgodzie zaréwno z trescig
antycznej opowiesci, jak i wlasna wizja,
nadal jej zdecydowanie wieksze zna-
czenie i przedstawil juz nie tylko jako
odbiorce twérczosci, ale dodatkowo

1 K.K. Baczynski, Poezje, oprac. K. Wyka,

Warszawa 1977, s. 270.

2 J. Parandowski, Mitologia. Wierzenia
i podania Grekéw i Rzymian, Warszawa

1984, s. 111.
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towarzysza nielatwych przezy¢ mitycz-
nego muzyka.

Uczuciem stale towarzyszacym Or-
feuszowi zdecydowanie jest artystyczna
niemoc, cho¢ w czwartej czesci poema-
tu bohater odkrywa wreszcie, co powin-
no by¢ istota sztuki i inspiracja dla jego
piesni.

Placz ma by¢ ptaczem — [...] — a fzy fzami,
a pie$t — wysnuta spod serca muzyka —

[.]°

Ponadto stuletni dab, wladca lesnego
krélestwa, swoimi stowami budzi w Or-
feuszu natchnienie, dzieki ktéremu z jego
ust w koncu zaczyna ptyna¢ dtugo ocze-
kiwana piesn. Glos bohatera oraz dzwie-
ki liry szybko jednak ucichaja i osta-
tecznie, w starciu z majestatyczna cisza
natury, tym razem ponosi on porazke.
Przyjmuje ja jednak z nieoczekiwanym
spokojem, akceptujac ostatecznie potege
$wiata przyrody, a takze wlasne twor-
cze ograniczenia. Poemat Baczynskie-
go ukazuje, jak trudno zamieni¢ emocje
oraz wrazliwo$¢, bedace czescia wne-
trza czlowieka, w sztuke, ktéra mozna
sie podzieli¢ z innymi. Utwdr ten to uni-
wersalna opowies¢ o artystycznych dyle-
matach, z ktérymi z pewno$ciag mégtby
sie utozsamic¢ kazdy, kto kiedykolwiek
podjal w swoim zyciu prébe tworzenia,
niezaleznie, czy mialoby to miejsce we
wspolczesnych czasach czy tez tysiace
lat temu.

3 K.K. Baczynski, op. cit, s. 270.



Kolejny utwér, ktéry przedstawie, to
Roéze dla Safony Marii Pawlikowskiej-Ja-
snorzewskiej. Jest to cykl utwordw beda-
cy holdem zlozonym antycznej poetce,
sktadajacy sie¢ w wiekszosci z krotkich,
kilkuwersowych wierszy, formy wy-
jatkowo charakterystycznej dla Pawli-
kowskiej-Jasnorzewskiej. W Rozach dla
Safony nawiazania do tworczosci oraz
zyciorysu poetki z wyspy Lesbos facza sie
z problematyka milosci oraz filozoficzny-
mi rozwazaniami na jej temat. Nie jest
to oczywiscie przypadek, poniewaz za-
réwno Pawlikowska-Jasnorzewska, okre-
slana nawet ,poetka mitosci”, jak i Safona
sa powszechnie znane przede wszyst-
kim z utworéw poswieconych wlasnie
tej tematyce. Kolejnym ciekawym wat-
kiem jest sposob postrzegania tego uczu-
cia. Jak mozemy zauwazy¢, Pawlikow-
ska-Jasnorzewska wyraznie utozsamia
je z greckim Erosem, co réwniez mozna
dostrzec w wielu wierszach autorstwa
Safony.

Safo z puchem nad warga,
Safo fiotkowtosa,
Gdy jej Eros serce przeszyt na wskros,
Zapatrzona w Plejady wschodzace w nie-
biosach,
Nazwata go:

GLUKUPIKROS.. *

W przytoczonym fragmencie z pew-
noscig zwraca uwage takze uzycie

4 M. Pawlikowska-Jasnorzewska, Kry-
stalizacje, Warszawa 1937, s. 12.
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spolszczonej wersji stowa pochodzace-
go z greki. To okreslenie w dostownym
tlumaczeniu oznacza ,stodko-gorzki”,
ponadto przyjmuje sig, Ze po raz pierw-
szy zostalo uzyte wlasnie przez Safoneg’.
Doskonale opisuje ono zlozono$¢ i wie-
lowymiarowo$¢ mitosci, ktéra nierzadko
faczy w sobie przeciwstawne i sprzecz-
ne emocje oraz przezycia. W ostatnich
dwoch wierszach autorka odwoluje sie
do opowiesci, wedlug ktérej Safona ode-
brata sobie zycie, rzucajac si¢ do morza
z powodu nieodwzajemnionego uczu-
cia do zeglarza Faona. Opowie$¢, ktora
zainspirowata wspélczesna poetke, dzis
uwazana jest jedynie za legende, ktdra
nie znajduje potwierdzenia w zrédtach
historycznych®. Czytajac Réze dla Safo-
ny, mozna jednak wielokrotnie odnie$¢
wrazenie, ze z pewno$cig Maria Pawli-
kowska — Jasnorzewska byta postacia pod
wieloma wzgledami podobna do Safony.
W utworach odnajdziemy réwniez liczne
opisy wyjatkowej urody starozytnej po-
etki. Dzieki temu w pewien sposéb od-
wracaja sie dawne role i teraz to Safona,
kojarzona z mitoscia do kobiet, znana
z utwordw lirycznych i piesni wychwa-
lajacych kobiece pigkno, po wielu latach
sama staje si¢ obiektem zachwytu innej
poetki.

5 A. Carson, Eros the Bittersweet: An Essay,
Princeton 1986, s.105.

J.B. Lidov, Sappho, Herodotus, and
the Hetaira, ,Classical Philology” 2002,
nr 3, s. 205, https://www.jstor.org/sta-
ble/1215522 (dostep: 8.06.2025 r.).
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Herostrates Jana Lechonia to kolej-
ny wiersz nawiazujacy do epoki anty-
ku. Znacznie rézni sie on jednak od
wymienionych wcze$niej utworéw.
W tym przypadku wyraznym odwo-
taniem do starozytnosci jest nie tema-
tyka, ale przede wszystkim jego tytut.
Wiersz, opublikowany po raz pierwszy
w 1920 roku, dwa lata po odzyskaniu
przez Polske niepodleglosci, jest rodza-
jem poetyckiego manifestu. Lechon, je-
den z zalozycieli grupy poetyckiej Ska-
mander, wiele razy nawigzuje w nim do
polskiej kultury, historii oraz nierzad-
ko dramatycznych loséw Polakéw, zyja-
cych przez 123 lata w uzaleznionym od
zaborcow kraju. Porusza tematy bliskie
wspolnym doswiadczeniom calego na-
rodu, takie jak przymusowa emigracja,
odnosi sie takze do powszechnie zna-
nych w tamtych czasach idei, w szcze-
gblnosci mesjanizmu oraz martyro-
logii. W utworze odnajdziemy liczne
odwotania do dziel najslynniejszych
polskich pisarzy — Dziadow, Grobu
Agamemnona oraz Nocy listopadowej.
Mlody poeta staje sie glosem swojego
pokolenia, nawoluje do zdecydowane-
go odciecia si¢ od dawnych tradycji,
przestarzalych pogladéw i idealéw. Za
sluszne rozwigzanie uwaza skierowanie
uwagi w strone terazniejszosci i osta-
teczne pozostawienie za soba wyide-
alizowanej, bolesnej historii oraz na-
rodowych mitéw.

Co jednak wspélnego z tak pozornie
odlegla od antyku tematyka ma tytulo-
wy Herostrates? Aby odpowiedzie¢ na to

pytanie, trzeba przypomniec sobie zycio-
rys tej postaci. Herostrates byl zyjacym
w IV w p.n.e. szewcem pochodzacym
z Efezu. Jest znany z podpalenia znajdu-
jacej sie w tym mies$cie Swigtyni Artemi-
dy, uznawanej za jeden z siedmiu cudéw
$wiata. Powodem jego dzialania najpraw-
dopodobniej byta che¢ zdobycia wiecznej
stawy oraz zapisania si¢ na kartach hi-
storii. Chociaz usilnie starano sie temu
zapobiec’, dzi§ nietrudno sie domysli¢,
ze ostatecznie jego cel zostal osiggnie-
ty. W czasach Lechonia, kiedy roman-
tyczne mity i tradycje wciaz byly jeszcze
zywe, a w dodatku szanowane i cenione
przez polskie spoteczenstwo, przekona-
nia wyrazone przez poete z pewnos$cia
byly przelomowe oraz prowokacyjne.
Radykalne zerwanie z dawnym porzad-
kiem czy kwestionowanie punktu widze-
nia patriotycznych autorytetéw, takich
jak Mickiewicz czy Stowacki, moglo zo-
sta¢ uznane za co$ wrecz rewolucyjnego.
Poeta stat sie wiec kims$ na wzdr nowo-
czesnego Herostratesa, ktory tym razem
juz nie ogniem, lecz stowem i idea, burzy
dawny tad, a takze bez wahania podnosi
reke na obiekty obdarzone szacunkiem
i uznawane za $wietosci.

Czytajac Herostratesa, warto zwro-
ci¢ uwage na jeszcze jedno nawiazanie
do starozytnosci, znajdujace si¢ w piatej
strofie utworu.

7 W. Kopalinski, Stownik mitéw i tradycji
kultury, Warszawa 1993, s. 377.
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O!
w Warszawie,

zwalciez mi Lazienki krolewskie

Bezduszne, zimnym rylcem drapane mar-
mury,
Pokruszcie na kawatki gipsowe figury

A Ceres klosonosna utopcie mi w stawie®.

Przywolanie imienia Ceres, rzym-
skiej bogini urodzaju, jest nie tylko kolej-
nym odniesieniem do tradycji antycznej,
lecz takze aluzja literacka. Autor wspo-
mnianej juz wczesniej Nocy listopadowej,
Stanistaw Wyspianski, podczas pisania
dramatu inspirowal sie posggami mi-
tycznych bdstw, znajdujacych sie w La-
zienkach Krdélewskich. To wlasnie tam
rozgrywa sie réwniez akcja dziela, na-
tomiast Demeter, grecki odpowiednik
bogini Ceres, jest jedna z wystepujacych
tam postaci o waznym znaczeniu sym-
bolicznym.

Ostatnim utworem, ktdry opisze, jest
wiersz Haliny Po$wiatowskiej Heraklicie
— przyjacielu. Poezja Poswiatowskiej jest
znana ze swojego wyjatkowego, osobi-
stego charakteru. W jej wierszach mi-
tos¢ czesto splata sie ze $miercig, a przy-
ziemne, bezpoérednio wyrazane emocje
kontrastuja z glebokimi, egzystencjal-
nymi refleksjami na temat przemijania
i kruchosci zycia. Przyczynily si¢ do tego
trudne i tragiczne doswiadczenia poetki.
Zmagania z nieuleczalng chorobg, stra-
ta meza oraz poczucie bliskosci $§mier-
ci juz od dziecinstwa uksztaltowaty ja

8 J. Lechon, Karmazynowy poemat, War-
szawa 1920, s. 3.
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jako osobe o ogromnej woli zycia. Wta-
$nie ta wola sprawila, ze poetka nie po-
zwolila sobie na rezygnacje z wlasnych
pragnien, przeciwnie wrecz, nie unika-
ta intensywnych przezy¢, zaréwno tych
fizycznych, jak i duchowych. Utwér He-
raklicie — przyjacielu jest jednym z wier-
szy opisujacych jej filozofie zyciowa. Dla
poetki starozytny filozof stat si¢ nie tyl-
ko autorytetem, ale réwniez osoba wy-
jatkowo jej bliska.

Heraklicie — przyjacielu, nauczytes mnie
kocha¢ ogien i

umiera¢ w kazdej chwili.

Odkad ujrzalam twoje pisma — a trawit je
ogien, ten sam,

ktéry otwiera wnetrza zalakowanych ko-
pert i pochtania miasta,

wiedziatam, ze jestes jedynym prorokiem’.

Warto przyjrze¢ si¢ réwniez roli
ognia w utworze. Heraklit, uznawany
za jednego z jonskich filozoféw przyro-
dy, prébujac odpowiedzie¢ na pytanie,
czym jest arche, czyli zasada §wiata, pod-
stawa wszystkich rzeczy, uznal, ze jest
nia wlasnie ogien, zywiot bedacy sym-
bolem ruchu oraz dynamizmu. Filozof
uznawal, ze zaréwno $wiat, jak i ogien
sa wieczne, niestworzone, a takze podle-
gaja ciaglym przemianom. Po$wiatow-
ska utozsamia sie z filozofia Heraklita,

9 H. Poswiatowska, Wiersze wybrane, J. Zych,
Krakow 1987, s. 276.

10 Maia encyklopedia kultury antycznej A-Z,
red. Z. Piszczek, Warszawa 1983, s. 312.
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identyfikujac zywiot w pierwszej kolejno-
$ci z zyciem oraz milos$cia, dwiema naj-
wazniejszymi dla niej warto$ciami. In-
tensywnosc jej przezy¢ sprawia, ze lepiej
rozumie jego poglady, a jednoczesnie, jak
sama wspomina, wiele sie od niego uczy.
Dla poetki prawdziwe zycie jest tozsame
wlasnie ze spalaniem sig¢ i chociaz kolejne
dni przyblizaja ja do tego, co nieuchron-
ne, nie zamierza zmienia¢ swojego po-
dejscia i popada¢ w rozpacz, poniewaz
to wlasnie nieustanna aktywnos¢ i po-
zostawanie w ciaglym ruchu sa dla niej
zrédlem sensu.

Czytajac polska poezje, pochodzaca
zaréwno z dawnych, jak i blizszych nam
czasow, mozna doj$¢ do wniosku, ze an-
tyk nigdy nie przestat inspirowac kolej-
nych pokolen pisarzy, wrecz przeciwnie
— jest on caly czas odkrywany i wyko-
rzystywany w rozny sposob. Utwory
pochodzace z XX wieku, cechujace sie,
jak w zadnej poprzedniej epoce, przede
wszystkim réznorodnoscia, eksperymen-
talnoscia oraz oryginalnoscia sa pod tym
wzgledem szczegdlnie interesujace. Po-
jawiajace si¢ w nich odwotania do tra-
dycji antycznej czesto bywaja nieszablo-
nowe, a momentami nawet zaskakujace.
Jak mozemy zauwazy¢ podczas lektury,
wspolczesni poeci, wykorzystujac swoja

nieprzecietna wrazliwos$¢ i umiejetnos¢
ubierania mysli w stowa, niezliczona
ilo$¢ razy reinterpretowali znane od ty-
siecy lat mity oraz ukazywali w zupelnie
innym $wietle bohateréw mitologicznych
czy zglebiane juz przez starozytnych fi-
lozoficzne dylematy.
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